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PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui (COREPER II) / Tarybai 

Komisijos dok. Nr.: 7555/21 - COM(2021) 152 final 

Dalykas: Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo Kroatijos Respublikai leidžiama 
pagal Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsnį taikyti atleidimą nuo mokesčio 
gazoliui, naudojamam eksploatuojant humanitarinio išminavimo įrangą 

– Priėmimas 
  

1. 2021 m. kovo 31 d. Tarybai buvo pateiktas Komisijos pasiūlymas1 pirmiau nurodyta tema. 

 

2. Mokesčių klausimų darbo grupės (netiesioginis apmokestinimas) posėdyje jokių 

prieštaravimų dėl šios nukrypti leidžiančios nuostatos turinio nebuvo pareikšta. 

 

3. Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta pirmiau, Nuolatinių atstovų komiteto prašoma pasiūlyti 

Tarybai: 

– vieno iš būsimų posėdžių darbotvarkės A punktu priimti pirmiau nurodytą 

Įgyvendinimo sprendimą, kurio teisininkų lingvistų patvirtinta galutinė redakcija 

išdėstyta dok. 7892/21; 

                                                 
1 Dok. 7555/21. 



  

 

8187/21   lj/RS/rst 2 

 ECOMP.2.B  LT 
 

 

‒ atsižvelgiant į klausimo skubumą, jeigu iki 2021 m. gegužės 12 d. jokių oficialių 

Tarybos posėdžių nevyks, pagal Tarybos darbo tvarkos taisyklių 12 straipsnio 1 dalies 

pirmą pastraipą ir Tarybos sprendimo 2020/430 1 straipsnį, kaip pratęsta Tarybos 

sprendimu (ES) 2020/556, Tarybos sprendimu (ES) 2020/702, Tarybos sprendimu 

(ES) 2020/970, Tarybos sprendimu (ES) 2020/1253, Tarybos sprendimu 

(ES) 2020/1659, Tarybos sprendimu (ES) 2021/26 ir Tarybos sprendimu 

(ES) 2021/454, nuspręsti, kad Taryba Tarybos įgyvendinimo sprendimo, kuriuo 

Kroatijos Respublikai leidžiama pagal Direktyvos 2003/96/EB 19 straipsnį taikyti 

atleidimą nuo mokesčio gazoliui, naudojamam eksploatuojant humanitarinio 

išminavimo įrangą, tekstą, išdėstytą dok. 7892/21, priima taikydama rašytinę procedūrą; 

 

– susitarti, kad pirmiau nurodytas Įgyvendinimo sprendimas būtų paskelbtas 

Oficialiajame leidinyje. 
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